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Abstract 
The Seerah-e-Tayyeba represents a comprehensive intellectual and practical model 
of the life of the Prophet Muhammad (صلى الله عليه وسلم), offering timeless guidance for humanity 
in every era. The concept of Seerah is not limited to historical narration or 
biographical description; rather, it constitutes a complete system of life that shapes 
human thought, moral conduct, and social organization. Within this framework, 
intention (niyyah) and sincerity (ikhlāṣ) hold a central position, as intention forms 
the inner foundation of human action, while sincerity represents its spiritual essence. 
This study employs a descriptive research methodology to examine the intellectual 
and practical dimensions of intention and sincerity in the Seerah-e-Tayyaba, drawing 
upon Qur’ānic verses, Prophetic traditions (Aḥādīth), and authentic sīrah literature. 
The life of the Prophet Muhammad (صلى الله عليه وسلم) was entirely grounded in sincerity and the 
pursuit of divine pleasure. Major aspects of his mission, including the migration to 
Madinah, religious preaching, acts of worship, and struggle in the path of God, were 
free from personal or worldly motives, establishing his character as an eternal model 
of moral excellence. In the modern era, marked by materialism, self-interest, and 
superficial display, the principles of intention and sincerity acquire renewed 
significance. Their cultivation not only nurtures spiritual and ethical maturity at the 
individual level but also contributes to the formation of an ideal society based on 
justice, sacrifice, brotherhood, and equality. The study concludes that true success 
lies not in outward actions but in sincere intention and purposeful commitment. 
Keywords:  Seerah, Intention, Niyyah, Sincerity, Ikhlāṣ, Islamic Ethics, Migration, 
Madinah, Social Reform, Modern Society. 

 

 � 

و �    � �ا� ��ت � �� � � ا�� ز�� � � ا� �� �ى  �تِ � صلى الله عليه وسلم � �ر� وا�ت 

ل �  �م � � ر� � � � دور � ر�� �ا� �� �۔ اس �مِ �ت � �د ان �� ا�ار � �� � � ا�ن � ا�

 � �� �، � � � اور ا�ص � ��ى �م �� �۔ � ا�� � � دا� ا�س � ا�ص  �� اور رو��

اس � رو�� ��� اور ا�� �ا� � �� �۔ � ا�م صلى الله عليه وسلم � �رى ز�� ان � ا��ں � � � �، � � � 

�دہ دور � �دہ �� اور ��ى �� � ر��ت � �� � ان ا��ں � ا�  �ل و � � ر�� ا� � � �۔ �

  ۔ �� �ھ �� �، �� � وہ �د� � � �د � رو�� �� اور ا� �� ��ے � � � �دى �دار ادا �� �
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ز� ِ� �� � � وا�ص � �ى و � �م � �ت ِ� � �� � �ن �� � �ش � � � � � � ��  

 رو� ڈا� � �۔   ��ے � � � ان ا�ر � �دار � �

 � : �ى وا�� �   وا�ص   � 

 : � � ا�ر � � � �� درج ذ� �  
نوی الامر ینو�ە اذا قصد لە ، ومما ی�حح ھذە    تدور ع�� القصد ،قال ابن فارس  رحمە الله  

التاو�ل قولھم:نواە الله �انە قصدە با�حفظ وا�حیاطةقال:یاعمرواحسن ۔ نواک الله بالرشد۔  

 1۔واقراء سلاما ع�� الذلفاء بالثمد 

�م � � اور   � � اس و� � �� � � �� "نوی الامر ینو�ە"�   ا� �رس ر� ا� ��� �

� اس �    ا� �� �  "نواە الله"� �  ��  ا�ِ � � اس �ل � � ��  �  �  ارادہ �ے۔ ا� 

یا عمرو احسن، نواک الله  ": � �  �۔ وہ � �  ادہ � ار  �� اور �ا� اس � اس �  � � ،�� ��

ا� �  �  "بالرشد �و،  ��ؤ  ا�  اور    و ��  � �ا   اے �و!  ع��  "� � ���۔   
ً
سلاما اقرأ 

 ا��ء � �م �ؤ � � � �س �۔  � "الذلفاء بالثمد

 : �� ا�ح � � � � �� � � درج ذ� �  

  ا� ا�  �    دل � � �، �  ��  2�� عمل القلب کما عرفھا ابن القیم  رحمە الله او وجھة القلب ۔ •

 دل � رُخ اور اس � � �۔  � ��،   �  �� ر� ا� � اس �

 ��۔ �را �� ��م � ارادہ ��، � وہ ا� � � ذر �  دل � � � قصدالا�سان بقلبە ما یر�دە بفعلە۔ •

� وامتثالا �حکمە   •
ٰ
�ف �� �،  � � وہ ارادہ � �� ۔الارادۃ المتوجھة نحو الفعل ابتغاء لوجە الله �عا�

 �۔  � �  �  ر� �� �� اور اس � � � �  ا� ��

ا� �دت �    ا�ن   � � � اس � �اد  اور �وٹ � �ك ��۔ �� ا�ح �   �� � � �   ا�ص 

ذر� �ف اور �ف ا� �� � ر� اور اس � �ب �� �� � � �ے اور اس � � اور د�وى � � �وٹ �  

 : � درج ذ� �   د�وى �� � � � �3�ے۔

 � � ا� �� � � � �� و�� � � � �ا� �۔  •

 � � دل � ا� � � � ��ت �ا �� �د �۔  •

 �ہ و� اور �ل ودو� � �� �� � ارادہ �۔  •

   � اس  ا� �� � � �، اس � � � � ��  اور � �� � ا� �ك �ے � دل �  � �دت 

�ب اور اس � ر��ى � �� �� �۔اس � �ت اور ا� و�اب � � � اور اس � �اب � �ف اور ڈر �۔�ے  

ا�ص � � � � � ا�ن � � � اور � ا� ��ؤ �  �� �  4 � � �۔� دل � د�وى ا�اض و�� � � �

�ف اس � ا�م دے � اس � �� و �ورد�ر اس � را� � ��، اس � ا� ر� �زل ��� اور ا� ا� �را� اور  

 �اب � �ظ ر�۔ 
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ر�لِ ا�م صلى الله عليه وسلم � وا� ��� � �م �دات اور ا�� ��ں � ا� روح ا�صِ � �۔ ا� �� �ے �    

 � � ا�  �ا � � � � �� � اس � � ا� �� � ر� � � ،� اس � � �م و �د، ر��رى اور د�وا �، � ا� 

ا�ص دل � ا� �� �     �ر و � � ر� اور � � اس � ا� و �اب � �۔ا� � ا�ِ � � � � �� �د� ��

�م � � � �ہ � �م � �ف ا� � ��دى � � ��، � ��ں � �� � �ش � ،اور � �� � د�۔ �  

� � اس � ا�ل � �� � �و�د � � �� �، �� ا� �� � � �ت � ،� � � � ا�ص ا�ر �  

 5��� � د� �۔

� �� � ا� � ر� � �� ��ں � د��، �� �� �� � د�وى ��ہ �    ۔ر� ا�ص � � � 

�� � � � �� ،� وہ � �� � � ��رت �ں � �، رو�� ا�ر � �� � �� �۔ ر� ا�ن � �� � آ�دہ  

�ِ �� � �� ��� ر�ن � ر� � ا��ت � �� �� د� �۔ اس � ا� اور � � �� � ر�وٹ � �۔

��ر �ن � � �ورى � � وہ ا� دل � � �� �ے ،اور � � � � � �ال �ے ؟� :آ� !� � ا�  

 : �  � � � �۔ار�د �رى �� � � � ،� � ��ں � � � ا
اسِ  اءَ النَّ

َ
ھُ رِئ

َ
ذِي يُنفِقُ مَال

َّ
ال

َ
ىٰ �

َ
ذ

َ ْ
نِّ وَالأ

َ ْ
م بِالم

ُ
اتِك

َ
وا صَدَق

ُ
بْطِل

ُ
 ت

َ
ذِينَ آمَنُوا لا

َّ
َ�ا ال ُّ�

َ
 6يَا أ

اور ا�ا دے � �� � �و، اس � � �ح � ��ں � د�� � �� ! ا� ��ت ا�ن � � 

 � ا� �ل �چ �� �۔ 

 :اس آ�  � �م �ا � ر� � � �� � د� � ،اور � � روح � � � د� �۔ا� اور �م � ���  
 

ً
لِيلا

َ
 ق

َّ
َ إِلا َّ

رُونَ �
ُ

ك
ْ

 يَذ
َ

اسَ وَلا ٰ� يُرَاءُونَ النَّ
َ
سَا�

ُ
امُوا ك

َ
ةِ ق

َ
لا � الصَّ

َ
امُوا إِ�

َ
ا ق

َ
 7وَِ�ذ

اور � وہ �ز � � �ے �� � � � � ��، ��ں � د�� � �، اور ا� � � � �د  

 �� � ۔ 

ا� �رك و �� �� � � �ت اور �وہ ��ت � �رے � آ�ہ ��� �۔ � � � ان � �� ا� � ��   

وہ �� � ان �   د� � � ��   � ا� ��  � د�� دے د� �اور  ا� ��  وہ  وہ � � �  � �� � �� �۔ 

۔ ان �  ���ں � � � اور وہ ان � د�� ا� �وں � �� � �ے � ��� ا� �� �د ان � د�� � � � ر� � 

ا� � ��ن ر� ان � ا� آپ � د�� � � �� � ۔� اس � �ا د�� اور � �� � �  �د � �ل �� اور اس ر

�� � �رى دوڑ د�پ �ے ۔� اس � �� ر�ا�، ذ� اور �و� � �ا � � �۔ � � اس � � � � � د��  

 اور ا� �ى � �ى اور �ل �زى � �۔   ،اور ا� � �ل ��  �� � � وہ � � ار�ب ��

ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � ���:� � � � � ز�دہ � � � �ف � وہ �كِ ا� �۔ ��ؓ � ��: �كِ ا�   

 8� �؟ ���: ر�۔اس � � � � � � د�وے � � � �� �، ا� �� � دن اس � د�وا �� � دے �۔

ر�  �رى ا�ن � � اور �ت � � � � � � اور � و � � �۔ اس � ر� �ر � � � ا� � �ش   

 �� �� �۔ اس � دو � �: ا� � � ��ں � د� � �� �م ا�م دے ا� ر� � �۔ اور دو�ا � � ا� � � � 

��ں � � دے� � � � �م � �۔ � دو�ں � �ام �۔ا� �� اور ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم� ان � � ��   د� � �د
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 روا� � � :  ۔��� اور ا� �� � �� �ار د� �۔ اس � �� � � �ل � ��
  ِ

َّ
الَ رَسُولُ �

َ
ا    - ق

َ
، وَِ�ذ

َ
ف

َ
ل

ْ
خ

َ
ا وَعَدَ أ

َ
بَ، وَِ�ذ

َ
ذ

َ
 ك

َ
ث ا حَدَّ

َ
: إِذ

ٌ
ث

َ
لا

َ
نَافِقِ ث

ُ ْ
 الم

ُ
ص�� الله عليھ وسلم: آيَة

انَ.
َ

تُمِنَ خ
ْ
 9 ائ

� ���: �� � � ��ں �: � �ت �ے � �ٹ ��۔ اور � و�ہ �ے �    صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�  

  و�ہ �� �ے۔ اور � اس � �س ا�� ر� �� � اس � �� �ے۔

 � � ا�  ا�ص و 

 :� ا�م � اس �ر �دى � ر� � � ا�ل � �د � � � ر� � �۔ � �� صلى الله عليه وسلم � ار�د �  
ھِجْرَ 

َ
� اللهِ وَ رَسُوْلِەٖ ف

ٰ
ەٗ اِ�

ُ
تْ ھِجْرَت

َ
ان

َ
مَنْ �

َ
وٰی ف

َ
لِّ امْرِیءٍ مَا ن

ُ
اتِ وَ لِ� یَّ عْمَالُ بِالنِّ

َ ْ
مَا الا � اللهِ  اِنَّ

ٰ
ەٗ اِ�

ُ
ت

� مَ 
ٰ
ەٗ اِ�

ُ
ھِجْرَت

َ
ۃٍ یَنْکِحُہَا ف

َ
وِ امْرا

َ
� دُنْیَا یُصِیُْ�َ�ا ا

ٰ
ەٗ اِ�

ُ
تْ ھِجْرَت

َ
ان

َ
یْەِ وَرَسُوْلِەٖ وَ مَنْ �

َ
 10ا ھَاجَرَ اِل

 � ۔� � �  
ت

ىّ ِ
خ

 � �۔ �� � � و� � � � � اس � ب
ت

ىّ ِ
خ

ا�ل (� �اب) � دارو �ار ب

اور اس � ر�ل صلى الله عليه وسلم  ا�  اور اس � ر�ل صلى الله عليه وسلم    �ت  ا�  ،� اس � �ت  � �ف     � �ف � 

ا� �� �� �د � � � �رت � �ف � اس � �ح ��   ��۔ � � �ت د� � �ف ��

 �� � وہ � � �ف �ت �ے � اس � �ت ا� �ف �ر �� ۔

اس ا�ل � وا� �� � � ا� � � � �ں � �� ا� � � � � اور و�ل �۔� ا�ن �   

دت  � � �دت � د� �۔ ا� �� د�وى �م � ا� ا� � ر� � � � �� � وہ ��ِ ا� � �� �۔ ا� �� �

 :�   � وزن � �� �۔ا� �ح ر�ل �ك صلى الله عليه وسلم � ��ن� ا� � � � � � 
مْ 

ُ
وِْ�ک

ُ
ل

ُ
� ق

ٰ
رُ اِ�

ُ
مَا یَنْظ نَّ

َ
مْ وَ ا

ُ
مْوَالِک

َ
مْ وَ ا

ُ
� صُوَرِک

ٰ
رُ اِ�

ُ
 یَنْظ

َ
عَا�ٰ� لا

َ
 11اِنَّ الله �

 � ا� �� �رى �ر�ں اور ا�ال � �ف � د� � �رے د�ں � �ف د� �۔ 

 : � � � آ� ، � درج ذ� � �ر �اس �� �  

��رت � � �رت �� �ے � ا� �� � � ،� � ا� � � � �� �� �۔ �ش �� ��   •

 � ا� �ں، �� ا� �� � را� � �� ۔  �

ا� � �ں ��ار اور � زر �ا� �۔�ل دار � � دو� � �� � و� � �� � � � اور �دار � �   •

 اس � � � �ء � �م � �ا� ��۔ 

��ار �� � ا� � آز�� �،اور � �� دو�ى �ح � آز��۔ا� �ل دار � �ے � ا� � �ں ��ہ  •

� �را �اور � �ى �ےاو ا�   �، �دار آد� � �ے  ا� �    ر�۔ا� �ح   � �ام �� � �ش �ے 

 �ب � �وم �۔

 ا�ن ا� � �� � �� � ر� �� اس � � اور �ا� �ور ر� ��،ا� � � � �اب � �۔  •

 � � ا�ح    

  ا�� � � � � ا�ل � ا�س اور ان � �� � �دى �ر �ار د� � �۔ � � ا�ح � �اد � � �  

�ظ  ا�ن ا� �م ا�ال و ا�ل � �� ا� �� � ر� � وا� �ے، اور � � � د�وى �دات، �ت � اور ر� � 
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م � ر�۔ ا�� ا��ت � � � در� � �ف �د � رو�� �� � ذر� � � ا�� � � ا�� �ازن اور �� ا�

� ا� � �۔�آن � � �د ��ت � ا�ل � ا� روح � �� � � �ڑا � �، � � � وا� �� � �  

� � �ر و � اس � �� �ك � ��ف �۔ � � ا�ح ا�ن � ا�ر ا�ص �ا �� � اور � ا�ص  ��ى  

د ا�ل � �� اور دوام � �� �۔ اس � ��، � � �د ر�، �ق اور �د�� � ا�� ا�اض � � د� �، � �

� �ہ � �� �� �۔ا�د�ِ �ى صلى الله عليه وسلم � � � ا�ح � د� ز�� � �د �ار د� � �، اور ��ے دو�ں �  

دارو�ار � � �۔ � �ر ا�� �� � ا� ا�� � ر�    � اور اس ا� � و�� � � � � ا�ل � �� 

وں � �ر و � � �� �۔ ا� ا�ل � � � ا�م � � � �  �� � �د � �دات، ��ت اور ا� � رو�ىّ

 ��ى �م �� �۔ 

  � � ا�ح � �� � � � ا�ن � �د ا�� � � � �رے۔ � � � � � � � اور �  

� � � � � ��ہ ا�حِ � � �� ذر� �۔ �تِ � صلى الله عليه وسلم � � اس � � �� � �، �ں � �� صلى الله عليه وسلم  

� � �دات، �دہ �زِ ز�� اور ا�صِ � � ذر� ا� � �ى و ا�� �� ���۔ �� �امؓ � ز��ں � � 

 ��ں و� � �ر � �ہ � �۔� � ا�ح ا� � اور �رى � �۔ � � ا� � � �م  � � ا�ح ا�

 :  � ا�ر �� ا� ��۔ � �رى ز�� � � �۔ � � ا�ح � �

 � و �ر: ا�ص � � � �� اور ر� � ��ت � آ�ہ ��۔  •

ا �: � � � � اور � � ا� دل � ��ہ �۔  • ئ  ��ب

 د�: ا� �� � ا�ص � �� ��، �� د�ں � �ل ا� � �� � �۔ •

 �� � �دت: وہ ا�ل � �ف ا� اور �ے � در�ن �ں، ا�ص � �ط �� �۔  •

 ا�ص � �ات    

 : � درج ذ� �   ا�ص � � �ر رو��، ا�� اور �� �ات � •

 ا�صِ � ا�ل � �� � �دى �� و ا�� �ر �۔ •

 ا�ص �د � �ى رو� اور � �دار � � آ� �ا �� �۔  •

 �ص � � � �دات اور ��ت دو�ں � �ى �� � �� �� �۔  •

 ا�ص ر� اور �ق � � ر��ت � ا�اد � �ى �دار ادا �� �۔ •

 ا�ص ا�ل � دوام، ا�� اور �� � � �� �۔  •

 �� �زِ � �د � ا�� �� اور �� ا�د � ا�� �� �۔  •

 ا�ص رو�� ��� اور ا�� ار�ء � �� ذر� �۔  •

 �صِ � د� ا�ل � و� �د � � � � ا�ى ��� � �ڑ� �۔  •

 ا�ص �د اور ��ے � ا�� � � � � �� د� �۔  •

 � �� � ا�ص � ��ِ �� اور ا�� ا��ت � ا�س �ار د� �� �۔  •
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 �تِ � � �ت 

اُس ا� �� � � �� � � � � �ل و � � �� �ف ر�� ا�    �ت  �ى صلى الله عليه وسلم ا�صِ � � 

�۔ د�تِ ا�� � آ�ز � � ��� ��ٹ، � و � اور اذ�ں � � �رى �، � � آپ صلى الله عليه وسلم � � ��  

 � � ��۔ آپ صلى الله عليه وسلم � ا�� اس � � �ز �� ر�� � � � د�وى  � ذا� �د، �ت � �� � � ا�

 12�ض � وا� � �، � �ا� ا� �� � ��دى � � � ۔

اور ��ارى    �دات � � ا�ص � � �� ��ں � آ� �۔ � �� صلى الله عليه وسلم � �� را�، �ع و �ع 

� �دات � �� � � �� � ا�ح اور �ے اور رب � � � �ط ��  ۔�� � �� �� � �� �� �

� ذر� �۔ ا� � � آپ صلى الله عليه وسلم � � � �ر و � � � � �� وا� �ار د�، � � وا� �� � � د� � �ر  

و �� ۔� � �د  �رى  ’’�ص‘‘ �، � � �ف � � �ت  � � �� �۔ � �� صلى الله عليه وسلم �  تِ �ى صلى الله عليه وسلم ا�ص 

 � ا�  و � � �ف  �ل   � صلى الله عليه وسلم �  آپ   � �اہ �   � �ت  اس  �د، ز��  د�ت، �دت،  ر�۔  � �م  ر�   �  �

اور ��ت � د�وى �د � �  ،��ت  ا�ار  � �ٴ ز�� � ا�ص ��ں � آ� �۔آپ صلى الله عليه وسلم � � �ت، 

 � �� ،� � � اور آز�� � �ہ �� � �ل � �� � �ف ر�� ا� �۔ 

 �تِ � اور ا�ص � �  

�تِ � � �� درا� ا�ص � �� �۔ � �� صلى الله عليه وسلم � ا� � � � � د� � � � راہ � ��� �   

د  راز ��ى و�� � ،� �� � � ��ہ �۔ � � دورِ ا� � � �� � ر��، � �� � ا�ص � ��� � � 

� � ان � �صِ   � �� ا�ص �۔ �ز، روزہ، ز�ۃ، � اور د� �دات اس و� � رو�� ا� � ر� �۔�دات � ا 

�دت ا� � ر� � �� � اس � روح � � �� �۔� �� صلى الله عليه وسلم � �دات � ا�ص اس �ر ��ں �    ۔ � �� � � 

ع و �ع � �� �دت ��� ،� ��ں � در�ن۔ � �زِ � � �ن � �  � آپ صلى الله عليه وسلم �� � � ا� � 

ا� رو� �ل �۔�ت � � �ر � ا�م صلى الله عليه وسلم � ز�� ا�ص اور � � �� � �� � �� � � � �ن �  

 : ، �� وہ �دت � � ��� ��ت۔ ار�د � � ر� �۔ � صلى الله عليه وسلم � � � �ف ا� � ر� � � � 
ينَ  ھُ الدِّ

َ
لِصِ�نَ ل

ْ
َ مُخ َّ

 لِيَعْبُدُوا �
َّ

مِرُوا إِلا
ُ
 13وَمَا أ

 اور ا� � � د� � � � � ا� � �دت ��، ا� � � د� � �� ر� ��۔

 : � صلى الله عليه وسلم � ���ا� �ح � آ� وا� �� � � �دت � ا� روح ا�ص �۔ 
 14إنما الأعمال بالنيات، و�نما ل�ل امرئ ما نوى  

 � ا�ل � دارو�ار � � � اور � � � و� � � � � وہ � �ے۔ 

�ت � � � صلى الله عليه وسلم � �ز، روزہ، ز�ۃ، اور د� �دات � � �� � ��ں �، اور ان � ا�� رو�ں  

اور رو�� �� �ف ا� و�   اور د�وے � �� � � �۔ اس � �� � � � � � � � ���  � � ر� 

ص �� �۔ اس �ح، �آن و �� � رو� � �ت � اور ا�ص � � � �ف ��� � � � ا�ل � ا�

 � � �ر � � � �ن � � �� ر�� �ا� �� �۔ 
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 � �دار   � و ا�ص    �� ��ے � � �    �ِ �� � 

اور    اور ا�ص � ��ع ا�� و �� �ظ � � �� ا� ا�ر � � �۔ �د�، ��   � � �� ِ�

وں � �ا� � �� � �، �ں � � ا� ا�ل � � او�ت ر� اور �د �� � ذر� �  ��ى د�وے � ا�� رو�ىّ

 � وا� �� � � ا�صِ � � �ف �دات � روح � ۔� �د اور ��ے � ا�ح � � �  �� �۔ اس  � �

�  �دى �د �ا� �� �۔ � �� � � �ال ز�دہ ا� � � � � ا�ن � � � � � � � ا�م د� � ؟اور اس  

س ��ع � ��ہ �رى اور ��� ا�ب � � ��� � � اور ا�ص � ا��، ا� � � �؟� �ر � ا 

رو�� اور �� ا�ات � ���� ا�از � � � �ش � �۔ � � �� �� � ،� � � ��ارى، �� اور  

 � د� �۔ � ا�ن ا� ��� � �ا � ا�� � � ،اور ��� � � ذ� دارى �ا �� �، � ر��رى � � �� 

 � و و�ر ��ار ر� �۔

ڈ� اور �� �� � دور � � � ا�ن �� � � � �۔ � � � � او�ت ذا� � � �ل ��   

وہ � � � ر� �، � � � � ر� �۔   �۔ ا� ��ل � �د ا�� ��� � �� �، اور ا�ن � �ر �ر � د� �� � �

اداروں �  اور ا�ف � � د� �۔ � �دت  ا�د، د��  اور ��ا� ز�� � ا�ص  ر�ہ ��  ا� �ح �دت، �، 

 �� �ط �� � اور � ا��ہ � � ذ� دارى � �� � �� �۔ 

ا�ص � �ل � �ہ � ،� � �� اور ��ہ �� �۔ دل � �ا�، د�، ذ�، اور � ��ں � �   

 � � در� ر� � �د د� �۔ � ا�ن ا� � � � ر�� ا� � �ڑ د� � � وہ � �� � �ج ر� � ،اور � 

۔ � � �د � �و�ر اور �ازن �� � اور ��ے � ا�د اور �ن � �وغ د� �۔آج � ا�ن � � � �� � 

و ا�ص � � ا�از � � �۔ ا� ��ل � ا�ص � ��  اور ��ى ��� � د�ؤ � �  ر�ر ز��، �� �زى 

اور ا� ز�� � �ر ا� � ر� �  ا� � �، � �� � از�ِ � ��ہ �   �۔ �ورت اس ا� � � � � ا� ��ت 

� � � ا� � �� � � � ا�ل �د اور ��ے دو�ں � ا�ح � ،��۔�، �ز�، �، د�ت، �� ��ت

 ذر� � � �۔ 

 ِ �� �  

 : � � �� ا� �� ، وہ درج ذ� �  ��رہ ��   

� �� � � � � � رو�� ا� � � �� �۔ر� اور د�وا ا�ن �  ۔ا�صِ � ا�ل � �� � �دى �ط � •

 �ورى اور رو�� زوال � �� � �۔

 �تِ � � ا�ص � ا� �� �� ��د � � ا�ادى و ا�� ز�� � �م �ؤں � ر�� �� �۔ •

اور � ���ں � � ��� �۔ • وں  رو�ىّ �د �    � � ا�ح �ف �دات � � � ��ت، ��� 

 ا�ص � � �� � �د �۔ ۔�� ا�ح � � � ا�ح د�� �� � ��

�ِ �� � �ت �ى، �دہ �� اور �� �� � � ا�ص � �� �� � �، � � ا�� و �� �ڑ   •

 �ا � ر� �۔ 
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 ا�ص ا�ن � �دار � ا��، ذ� دارى اور � �ث �� � �� �ا �� �۔ •

ر� �رى � �، �� �زى اور د�ں � دور�ں � � �، � ��� � آ� � �ن �� �۔وہ ��ے   •

 � ا�ص � �� �ں، و�ں �ل، ا�د اور ا�� �ون �ط �� �۔

 �ر�ت  

 � و �� اداروں � � و ا�ص � � �ى و � �� �و�ام �� د� ��۔  •

 �� ��ل � �ں � � �ى � اس �ت � �دت ڈا� �� � � � �م ا� � ر� � � � ��۔  •

 �� اور د� �ا� � �ت و دروس � ذر� ا�صِ � � ��ى ��ع � �ر � ا�� � ��۔  •

 �� �� اور �ا� ���ں � د�وے � �� � اور �د� و �� � � � �وغ د� ��۔  •

 ا��ہ، � اور �� ر� � �� � � ا�ص � ا� وا� ��۔  •

 --------------------------------- 
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